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Portacaffe e Portacoppe

Coffee and Ice Cream Paper Cups Carrier

Industriacartotecnica

protegge la qualita, rispetta 'ambiente
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PORTACAFFE
COFFEE PAPER CARRIER

<

"l
9

¢ ¢

° ¢ ¢

| ' VKM1
o B0OCK - 118CK - VK

d

VKM2
10CK - 237CK - 25C -11C - 37C - 125C

o ® O 0
quo o e ¢

—~PERC

——
==

¥ A ==
— “SPECA] EBRIN nui‘-_,dg-c-h ONAL F—,..-"‘

VKM3
30CK - 45CK - 50CK
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237CK - 30CK - 45CK
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PORTABICCHIERI DA

PORTACOPPE POP CORN + BIBITA
ICECREAM.PAPER POP CORN + DRINKING
CUPS CARRIER

CUPS CARRIER

VG1 VPB1
20C - G4 - M2 - M3 B45 - B32-C1-CZ - 45C - 50C - 58C
ESPOSITORE COPPE
ICE CREAM PAPER CUPS DISPLAY
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Portacaffe - Coffee Paper Carrier

Geeignet Fir: “m3fka PTE - Wi, q.3 mif
M2 kundendruck

-

ortacoppe - Ice Cream Paper Cups Carrier

sitable ob - ioyost N sleeves x pes Desi pint
Geeignet For: Kartongrafie o 1= = N° verpackungen x stiicke Win. q.3t mif
mm o0 [ A5 kundendruck

Typ

Portabicchieri da Pop Corn + Bibita - Pop Corn + Drinking Paper Cups Carrier

T r— o
Suitable for L Ne* sleeves x

Suitable for: : pes @
Geeignet Filr: : Zi= £ N° verpackungen x stiicke Dessin Min. g.it mit
hy 4202 kundendruck

Stickelkarton  pessin Win. q.3t
kundendruck

N sleeves x pes
N° verpackungen x stiicke

@BIANEHI

Disponibilita: Availahility: Lager-Disponibilitat: *Tale quantita sara prodotta al raggiungimento del quantitativo
) . . . . minimo necessario per la fruduzlone.
Da magazzino, fatte salve impreviste e | | White From stock, unless Weiss lagerware ausgenommen *To plan a productive cycle is necessary to reach the
temporanee situazioni di sottoscorta. | | temporary understock. unvorgesehener und kurzfristiger minimum quantity nedeed for the production.
Lieferengpisse. *Um die Produktion zu planen, muss man die nétige
Mindestmenge erreichen.
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